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LEDELSESPÅTEGNING
STATEMENT BY MANAGEMENT ON THE ANNUAL REPORT

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt

årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31.

december 2024 for The DS Company.

The executive board has today discussed and

approved the annual report of The DS Company

for the financial year 1 January - 31 December

2024.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver

og finansielle stilling pr. 31. december 2024 og re-

sultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret

1. januar - 31. december 2024.

In our opinion, the financial statements give a true

and fair view of the company's financial position at

31 December 2024 and of the results of the

company's operations for the financial year 1

January - 31 December 2024.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfat-

telse en retvisende redegørelse for de forhold, be-

retningen omhandler.

In our opinion, management's review includes a

fair review of the matters dealt with in the

management's review.

Årsregnskabet er ikke revideret. Ledelsen erklæ-

rer, at betingelserne herfor er opfyldt.

The financial statements have not been audited.

Management considers the criteria for not auditing

the financial statements to be met.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

Management recommends that the annual report

should be approved by the company in general

meeting.

Vejle, den 9. juli 2025
Vejle, 9 July 2025

Direktion
Executive board

Lasse Egemo Lyhne
direktør
director

Johannes Antinus de Haas
direktør
director

Nicky Hendrikus Maria ten Berge
direktør
director
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REVISORS ERKLÆRING OM OPSTILLING AF ÅRSRAPPORT
AUDITOR'S REPORT ON COMPILATION OF THE FINANCIAL STATEMENTS

Til kapitalejerne i The DS Company To the shareholders of The DS Company

Vi har opstillet årsrapporten for The DS Company

for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2024

på grundlag af selskabets bogføring og øvrige op-

lysninger, som virksomheden har tilvejebragt.

We have compiled the financial statements of The

DS Company for the financial year 1 January - 31

December 2024 based on the company's

bookkeeping records and other information made

available by enterprise.

Årsrapporten omfatter resultatopgørelse, balance,

egenkapitalopgørelse og noter, herunder anvendt

regnskabspraksis.

The financial statements comprises income

statement, balance sheet, statement of changes in

equity and notes, including a summary of

significant accounting policies, 

Vi har udført opgaven i overensstemmelse med

ISRS 4410, Opgaver om opstilling af finansielle op-

lysninger.

We performed the engagement in accordance with

ISRS 4410, Compilation Engagements.

Vi har anvendt vor faglige ekspertise til at assistere

virksomheden med at udarbejde og præsentere

årsrapporten i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven. Vi har overholdt relevante

bestemmelser i revisorloven og International Ethics

Standards Board for Accountants’ internationale

retningslinjer for revisorers etiske adfærd (IESBA

Code) herunder principper om integritet,

objektivitet, professionel kompetence og fornøden

omhu.

We have applied our professional expertise to

assist the enterprise in the preparation and

presentation of the financial statements in

accordance with the Danish Financial Statements

Act. We complied with the relevant provisions of

the Danish Act on Approved Auditors and with the

International Ethics Standards Board for

Accountants' Code of Ethics for Professional

Accountants (IESBA Code), including principles

relating to integrity, objectivity, professional

competence and due care.

Årsrapporten samt nøjagtigheden og fuldstændig-

heden af de oplysninger, der er anvendt til opstillin-

gen af årsrapporten, er virksomhedens ansvar.

The financial statements and the accuracy and

completeness of the information used to compile

the financial statements are the enterprise´s

responsibility.

Da en opgave om opstilling af finansielle oplysnin-

ger ikke er en erklæringsopgave med sikkerhed, er

vi ikke forpligtet til at verificere nøjagtigheden eller

fuldstændigheden af de oplysninger, virksomheden

har givet os til brug for at opstille årsrapporten. Vi

udtrykker derfor ingen revisions- eller reviewkon-

klusion om, hvorvidt årsrapporten er udarbejdet i o-

verensstemmelse med årsregnskabsloven.

As a compilation engagement is not an assurance

engagement, we are not required to verify the

accuracy or completeness of the information

provided by enterprise for our compilation of the

financial statements. Accordingly, we do not

express an audit or a review conclusion on

whether the financial statements have been

prepared in accordance with the Danish Financial

Statements Act.
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REVISORS ERKLÆRING OM OPSTILLING AF ÅRSRAPPORT
AUDITOR'S REPORT ON COMPILATION OF THE FINANCIAL STATEMENTS

Skanderborg, den 9. juli 2025
Skanderborg, 9 July 2025

ADVOSION
Statsautoriseret revisionspartnerselskab
CVR-nr. 37 55 70 64
CVR no. 37 55 70 64

Michael Rathleff Algren
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant
mne35388
mne35388
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SELSKABSOPLYSNINGER
COMPANY DETAILS

Selskabet The DS Company
The company Innovations Allé 3

7100 Vejle

CVR-nr.: 42 83 25 96
CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. januar - 31. december 2024
Reporting period: 1 January - 31 December 2024

Hjemsted: Vejle
Domicile: Vejle

Direktion Lasse Egemo Lyhne, direktør (director)
Executive board Johannes Antinus de Haas, direktør (director)

Nicky Hendrikus Maria ten Berge, direktør (director)

Revisor ADVOSION
Auditors Statsautoriseret revisionspartnerselskab

Dronning Sophies Allé 7D
8660 Skanderborg
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LEDELSESBERETNING
MANAGEMENT'S REVIEW

Selskabets væsentligste aktiviteter Business review

Selskabets væsentligste aktivitet er at drive

virksomhed med udvikling og salg af IT.

The company's main activity is to conduct

business with the development and sale of IT.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review 

Selskabets resultatopgørelse for 2024 udviser et

underskud på kr. 1.395.475, og selskabets

balance pr. 31. december 2024 udviser en negativ

egenkapital på kr. 1.314.703.

The company's income statement for the year

ended 31 December 2024 shows a loss of kr.

1.395.475, and the balance sheet at 31 December

2024 shows negative equity of kr. 1.314.703.

For The DS Company har 2024 handlet om den

tekniske udvikling og opsætning af

produktionslinjen for DS One, et produkt som

virksomheden har opfundet, samt

patentansøgningen for produktet. Indeværende

regnskabsår opfattes således som et opstartsår.

Ledelsen har valgt at afskrive

udviklingsomkostningerne i 2024 for at starte 2025

med en ren balance.

Selve produktet var klar til markedet ved udgangen

af 2024, og selskabet kom ind på markedet

gennem forskellige store europæiske messer.

Efterfølgende har The DS Company indgået nye

kontrakter med forskellige store detailhandlere i de

seneste måneder og har startet produktion og

levering af produktet samt tilhørende

softwarelicenser og -tjenester.

Derudover arbejder vi aktivt på at opbygge et

forhandler-/resellernetværk i Europa. Vi er i

øjeblikket repræsentation i 13 europæiske lande,

og dette netværk vokser støt.

Som et resultat heraf kan der ses en klar stigning i

omsætning og margin i første halvdel af 2025.

Ledelsen forventer yderligere vækst i andet halvdel

af 2025.

For The DS Company, 2024 was all about the

technical development and setting up the

production line of DS One, a product which the

company has invented and the application for

patents for the product. Because of that reason,

this year should be seen as a start-up year. The

management has chosen to amortize development

costs in 2024 to start 2025 with a clean balance

sheet.

The product itself was ready to market at the end

of 2024, and the company entered the market

through various major European trade show

events.

Subsequently, The DS Company has concluded

new contracts with various major retailers in recent

months and has started production and delivery of

the product and associated software licenses and

services.

In addition, we are actively working on building a

dealer/reseller network in Europe. We currently

have representation in 13 European countries, and

this network is growing steadily.

As a result, a clear increase in turnover and margin

can be seen first half of 2025. The management

anticipates further growth in the second half of

2025.
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LEDELSESBERETNING
MANAGEMENT'S REVIEW

Financing

The company has lost more than 50% of its share

capital and is subject to the Companies Act's rules

on capital losses. Management expects the capital

to be re-established through future earnings.

The company has received a declaration of intent

from the shareholders to secure the company's

financing by injecting additional liquidity, should

this become necessary to ensure the company's

continued operations.

It has been agreed that the declaration of intent will

be valid until the upcoming annual general meeting

in spring 2026 in connection with the approval of

the annual report for 2025, after which it will be

reconsidered.

It is the management's assessment that, based on

the above, the financial statements can be

presented on a going concern basis.

Significant events occurring after the end of
the financial year

Finansiering

Selskabet har tabt mere end 50% af 
selskabskapitalen og er omfattet af 
Selskabslovens regler om kapitaltab. Ledelsen 
forventer kapitalen reetableret gennem fremtidig 
indtjening.

Selskabet har fra kapitalejerne modtaget 
hensigtserklæring om, at sikre selskabets 
finansiering ved indskud af yderligere likviditet, 
såfremt dette måtte blive aktuelt for at sikre 
selskabets fortsatte drift.

Det er aftalt, at hensigtserkælringen er gældende 
indtil den kommende ordinære generalforsamling i 
foråret 2026 i forbindelse med godkendelse af 
årsrapporten for 2025, hvorefter den genovervejes.

Det er ledelsens vurdering, at regnskabet på 
baggrund af ovenstående kan aflægges under 
forudsætning om fortsat drift.

Betydningsfulde hændelser, som er indtruffet 
efter regnskabsårets afslutning

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indtruf-

fet begivenheder, som væsentligt vil kunne påvirke 
selskabets finansielle stilling.

No events have occurred after the balance sheet

date which could significantly affect the company's

financial position.
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RESULTATOPGØRELSE 1. JANUAR - 31. DECEMBER
INCOME STATEMENT 1 JANUARY - 31 DECEMBER

Note 2024
kr.

2023
kr.

Bruttotab -1.312.535 2.048.306
Gross profit

Personaleomkostninger 2 -232.045 -940.688
Staff costs

Resultat før finansielle poster -1.544.580 1.107.618
Profit/loss before net financials

Finansielle indtægter 696 2.062
Financial income

Finansielle omkostninger -243.965 -173.797
Financial costs

Resultat før skat -1.787.849 935.883
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 3 392.374 297.422
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat -1.395.475 1.233.305

Profit/loss for the year

Overført resultat -1.395.475 1.233.305
Retained earnings

-1.395.475 1.233.305
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET 31 DECEMBER

Note 2024
kr.

2023
kr.

Aktiver
Assets

Færdigvarer og handelsvarer 1.718.109 982.628
Finished goods and goods for resale
Forudbetaling for varer 140.058 0
Prepayments for goods

Varebeholdninger 1.858.167 982.628
Stocks

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 89.560 689.256
Trade receivables

Andre tilgodehavender 0 152.318
Other receivables

Udskudt skatteaktiv 689.796 297.422
Deferred tax asset

Tilgodehavender 779.356 1.138.996
Receivables

Omsætningsaktiver i alt 2.637.523 2.121.624

Total current assets

Aktiver i alt 2.637.523 2.121.624

Total assets
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET 31 DECEMBER

Note 2024
kr.

2023
kr.

Passiver
Equity and liabilities

Virksomhedskapital 70.000 70.000
Share capital
Overført resultat -1.384.703 10.771
Retained earnings

Egenkapital -1.314.703 80.771
Equity

Banker 2.427.538 931.673
Banks

Leverandører af varer og tjenesteydelser 330.003 231.587
Trade payables

Gæld til selskabsdeltagere og ledelse 1.133.557 877.025
Payables to shareholders and management

Anden gæld 61.128 568
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 3.952.226 2.040.853
Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 3.952.226 2.040.853

Total liabilities

Passiver i alt 2.637.523 2.121.624

Total equity and liabilities

Forudsætning for fortsat drift 1
Prerequisite for continued operation

Eventualforpligtelser 4
Contingent liabilities

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser 5
Mortgages and collateral
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EGENKAPITALOPGØRELSE

 
Virksomheds-

kapital

Overført

resultat I alt
Share capital Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 2024 70.000 10.772 80.772
Equity at 1 January 2024
Årets resultat 0 -1.395.475 -1.395.475
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 2024 70.000 -1.384.703 -1.314.703

Equity at 31 December 2024
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NOTER
NOTES

1 Forudsætning for fortsat drift
Prerequisite for continued operation

Selskabet har tabt mere end 50% af selskabskapitalen og er omfattet af Selskabslovens regler om 
kapitaltab. Ledelsen forventer kapitalen reetableret gennem fremtidig indtjening.

Selskabet har fra kapitalejerne modtaget hensigtserklæring om, at sikre selskabets finansiering ved 
indskud af yderligere likviditet, såfremt dette måtte blive aktuelt for at sikre selskabets fortsatte drift.

Det er aftalt, at hensigtserkælringen er gældende indtil den kommende ordinære generalforsamling i 
foråret 2026 i forbindelse med godkendelse af årsrapporten for 2025, hvorefter den genovervejes.

Det er ledelsens vurdering, at regnskabet på baggrund af ovenstående kan aflægges under 
forudsætning om fortsat drift.
The company has lost more than 50% of its share capital and is subject to the Companies Act's rules on capital losses. 
Management expects the capital to be re-established through future earnings.

The company has received a declaration of intent from the shareholders to secure the company's financing by injecting 
additional liquidity, should this become necessary to ensure the company's continued operations.

It has been agreed that the declaration of intent will be valid until the upcoming annual general meeting in spring 2026 in 
connection with the approval of the annual report for 2025, after which it will be reconsidered.

It is the management's assessment that, based on the above, the financial statements can be presented on a going concern 
basis.

2024
kr.

2023
kr.

2 Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger 230.104 935.465
Wages and salaries
Andre omkostninger til social sikring 1.941 5.223
Other social security costs

232.045 940.688

Antal heltidsbeskæftigede personer i gennemsnit 1 3
Number of fulltime employees on average

3 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

Årets udskudte skat -392.374 -297.422
Deferred tax for the year

-392.374 -297.422
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NOTER
NOTES

4 Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Selskabet har ingen eventualforpligtelser.
The company has no contingent liabilities.

5 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Mortgages and collateral

Til sikkerhed for bankgæld har selskabet givet virksomhedspant med sikkerhed i goodwill, debitorer,
anlægsaktiver og varelager for nom. t.kr. 1.500.
The company has placed security for bank debt in accordance with the rules on company charges to non-current assets,
accounts receivable, fixed assets and stock of commodities for TDKK 1.500.
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NOTER
NOTES

6 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for The DS Company for 2024 er

aflagt i overensstemmelse med

årsregnskabslovens bestemmelser for virksomhe-

der i regnskabsklasse B.

The annual report of The DS Company for

2024 has been prepared in accordance with

the provisions of the Danish Financial

Statements Act applying to enterprises of re-

porting class B.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-

hold til sidste år.

The accounting policies applied are consistent

with those of last year.

Årsrapporten for 2024 er aflagt i kr. The annual report for 2024 is presented in kr.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt

med, at de indtjenes. Herudover indregnes værdi-

reguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser. I

resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle om-

kostninger, herunder afskrivninger og nedskrivnin-

ger. 

Income is recognised in the income statement

as earned, including value adjustments of

financial assets and liabilities. All expenses,

including amortisation, depreciation and

impairment losses, are also recognised in the

income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde

selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet

when it is probable that future economic

benefits will flow to the company and the value

of the asset can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er

sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil

fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan må-

les pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet

when it is probable that future economic

benefits will flow from the company and the

value of the liability can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtel-

ser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-

pligtelser som beskrevet for hver enkelt regn-

skabspost nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are

measured at cost. On subsequent recognition,

assets and liabilities are measured as

described below for each individual accounting

item.
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NOTER
NOTES

6 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til

amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en

konstant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret

kostpris opgøres som oprindelig kostpris med fra-

drag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af

den akkumulerede amortisering af forskellen mel-

lem kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are

measured at amortised cost using the effective

interest method. Amortised cost is calculated

as the historic cost less any installments and

plus/less the accumulated amortisation of the

difference between the cost and the nominal

amount. 

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer, inden

årsrapporten aflægges, og som be- eller afkræfter

forhold, der eksisterede på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is

made for predictable losses and risks which

occur before the annual report is presented

and which confirm or invalidate matters existing

at the balance sheet date.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttotab Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregn-

skabslovens § 32, hvorefter selskabets omsæt-

ning ikke er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish

Financial Statements Act, the company does

not disclose its revenue. 

Bruttotab er et sammendrag af nettoomsætning,

ændring i varelager med fradrag af direkte

omkostninger og andre eksterne omkostninger.

Gross profit reflects an aggregation of revenue,

changes in inventories of finished goods and

work in progress and other operating income

less costs of raw materials and consumables

and other external expenses.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter fra salg af handelsvarer og færdigvarer,

indregnes i resultatopgørelsen, når levering og ri-

sikoovergang til køber har fundet sted, og hvis

indtægten kan opgøres pålideligt og forventes

modtaget.

Income from the sale of goods for resale and

finished goods is recognised in the income

statement, provided that the transfer of risk,

usually on delivery to the buyer, has taken

place and that the income can be measured

reliably and is expected to be received.

Nettoomsætningen måles til dagsværdien af det

aftalte vederlag ekskl. moms og afgifter. Alle for-

mer for afgivne rabatter er fratrukket i nettoom-

sætningen.

Revenue is measured at the fair value of the

agreed consideration, excluding VAT and other

indirect taxes. Revenue is net of all types of

discounts granted.
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NOTER
NOTES

6 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Direkte omkostninger Raw materials and consumables

Direkte omkostninger består af omkostninger til

varer og ydelser, der er anvendt for at opnå årets

nettoomsætning.

Costs of raw materials and consumables

include the raw materials and consumables

used in generating the year’s revenue.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-

ninger til distribution, salg, reklame, administra-

tion, lokaler mv.

Other external expenses include expenses

related to distribution, sale, advertising,

administration, premises, bad debts, payments

under operating leases, etc.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, in-

klusive feriepenge og pensioner samt andre om-

kostninger til social sikring mv. til selskabets med-

arbejdere.

Staff costs include wages and salaries,

including compensated absence and pensions,

as well as other social security contributions,

etc. made to the entity's employees.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører

regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-

indtægter og -omkostninger samt tillæg og godt-

gørelse under acontoskatteordningen mv.

Financial income and expenses are recognised

in the income statement at the amounts that

relate to the financial year. Net financials

include interest income and expenses and

surcharges and allowances under the Danish

Tax Prepayment Scheme, etc.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabs-

skat og ændring i udskudt skat, indregnes i resul-

tatopgørelsen med den del, der kan henføres til

årets resultat, og direkte i egenkapitalen med den

del, der kan henføres til posteringer direkte i

egenkapitalen.

Tax for the year, which comprises the current

tax charge for the year and changes in the

deferred tax charge, is recognised in the

income statement as regards the portion that

relates to the profit/loss for the year and directly

in equity as regards the portion that relates to

entries directly in equity.
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NOTER
NOTES

6 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Balancen Balance sheet

Varebeholdninger Stocks

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-

metoden.  Er nettorealisationsværdien lavere end

kostprisen, nedskrives til denne lavere værdi.

Stocks are measured at cost using the FIFO

method.  Where the net realisable value is

lower than the cost, inventories are recognised

at this lower value.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og hjælpe-

materialer omfatter anskaffelsespris med tillæg af

hjemtagelsesomkostninger.

The cost of goods for resale, raw materials and

consumables comprises the purchase price

plus delivery costs.

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger

opgøres som forventet salgspris med fradrag af

direkte færdiggørelsesomkostninger og omkost-

ninger, der afholdes for at effektuere salget. Vær-

dien fastsættes under hensyntagen til varebehold-

ningers omsættelighed, ukurans og forventet ud-

vikling i salgspris.

The net realisable value of stocks is calculated

as the expected selling price less direct costs

of completion and expenses incurred to effect

the sale. The net realisable value is determined

taking into account marketability, obsolescence

and expected selling price movements.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab,

hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv in-

dikation på, at et tilgodehavende eller en porteføl-

je af tilgodehavender er værdiforringet. Hvis der

foreligger en objektiv indikation på, at et individu-

elt tilgodehavende er værdiforringet, foretages

nedskrivning på individuelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is

objective evidence that a receivable or a group

of receivables is impaired. If there is objective

evidence that an individual receivable is

impaired, an impairment loss for that individual

asset is recognised.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter indestående i pen-

geinstitutter.

Cash and cash equivalents comprise cash and

deposits at banks.
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NOTER
NOTES

6 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende ak-

tuel skat indregnes i balancen som beregnet skat

af årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat

af tidligere års skattepligtige indkomster samt for

betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax

receivables are recognised in the balance

sheet as the estimated tax on the taxable

income for the year, adjusted for tax on the

taxable income for previous years and tax paid

on account.

Udskudt skat måles på grundlag af de skattereg-

ler og skattesatser, der med balancedagens lov-

givning vil være gældende, når den udskudte skat

forventes udløst som aktuel skat. Ændring i ud-

skudt skat som følge af ændringer i skattesatser

indregnes i resultatopgørelsen bortset fra poster,

der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured according to the tax

rules and at the tax rates applicable in the

respective countries at the balance sheet date

when the deferred tax is expected to crystallise

as current tax. Deferred tax adjustments

resulting from changes in tax rates are

recognised in the income statement, with the

exception of items taken directly to equity.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien

af fremførselsberettiget skattemæssigt under-

skud, måles til den værdi, hvortil aktivet forventes

at kunne realiseres, enten ved udligning i skat af

fremtidig indtjening eller ved modregning i ud-

skudte skatteforpligtelser inden for samme juridis-

ke skatteenhed. Eventuelle udskudte nettoskatte-

aktiver måles til nettorealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax base of

tax losses allowed for carry forward, are

measured at the value to which the asset is

expected to be realised, either as a set-off

against tax on future income or as a set-off

against deferred tax liabilities within the same

legal tax entity. Any deferred net tax assets are

measured at net realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities

Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leveran-

dører, tilknyttede virksomheder samt anden gæld,

måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis

svarer til nominel værdi.

Liabilities, which include trade payables,

payables to group entities and other payables,

are measured at amortised cost, which is

usually equivalent to nominal value.
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  "signedAtUtc": "2025-07-09T17:28:04.3852497Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 18_5 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/18.5 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "252700891",

  "agreementId_89e9e8RTxSp252700891": "89e9e8RTxSp252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_b94550uKmUz252700891": "b94550uKmUz252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_f896ebgkQkj252700891": "f896ebgkQkj252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_029324JgjSy252700891": "029324JgjSy252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"

}








Proof of Signing For Nicky Hendrikus Maria ten 
Berge



This is the proof of signing on the order with Reference ID 482316UQrZH252700891.



Document Details



Created: 09-07-2025 17:22:38 UTC



Received: 09-07-2025 17:22:39 UTC



Signed: 09-07-2025 17:38:02 UTC



Signer Information



Name Nicky Hendrikus Maria ten Berge



Email nick@theds.company



IP Address 188.207.75.240:9696



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



9EF0E6BB5E4DB2363EEF0387EDE9EC9A5001E0652BF3C12A26CD388EB684EEA8E37B6BBC703FD2 ¬  
31261020D454E569D82CD965F42B9F09C69687A660FB3D038B











{

  "name": "Nicky Hendrikus Maria ten Berge",

  "email": "nick@theds.company",

  "phone": "+31619008634",

  "sharedSecret": "123456",

  "smsSessionId": "ca66fd0d-54bd-4b29-889c-84c22c264115",

  "app_AuthenticationType": "EasySign",

  "app_UrlReference": "r-YjExODUxYTktZDFmMC00OTFkLTg1YTQtNDE1YjM2OTEwMTc4fDAwMDAwMDAyfDcyOGRiMGQ3LTNkNzctNDU5MS04YjY4LWM5ZDBlNWRlYThlOXwyNTI3MDA4OTE=",

  "signature": "",

  "signedAtUtc": "2025-07-09T17:38:02.4295734Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X 10_15_7) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/137.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "252700891",

  "agreementId_89e9e8RTxSp252700891": "89e9e8RTxSp252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_b94550uKmUz252700891": "b94550uKmUz252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_f896ebgkQkj252700891": "f896ebgkQkj252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_029324JgjSy252700891": "029324JgjSy252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"

}








Proof of Signing For Johannes Antinus de Haas



This is the proof of signing on the order with Reference ID 482316UQrZH252700891.



Document Details



Created: 09-07-2025 17:22:38 UTC



Received: 09-07-2025 17:22:39 UTC



Signed: 09-07-2025 19:52:19 UTC



Signer Information



Name Johannes Antinus de Haas



Email adh@dpci.nl



IP Address 109.37.145.184:26328



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



C4A06728D9C5B50F6859A6004A9055AAC1407D2B998E1AAE6F5395C1E8088833A7AB7C583F16AB ¬  
43D49D05592133566F2503883E232EF28DB465ED94D2312334











{

  "name": "Johannes Antinus de Haas",

  "email": "adh@dpci.nl",

  "phone": "+31627071447",

  "sharedSecret": "123456",

  "smsSessionId": "40a709db-d13f-4b1a-bf51-ff6a7a49fe99",

  "app_AuthenticationType": "EasySign",

  "app_UrlReference": "r-YjExODUxYTktZDFmMC00OTFkLTg1YTQtNDE1YjM2OTEwMTc4fDAwMDAwMDAzfDI1MjllZGNlLTVmZTMtNGEyMy05MTY2LTRlMmQ5NTk4NDk5MnwyNTI3MDA4OTE=",

  "signature": "",

  "signedAtUtc": "2025-07-09T19:52:18.9524209Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 18_5 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/18.5 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "252700891",

  "agreementId_89e9e8RTxSp252700891": "89e9e8RTxSp252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_b94550uKmUz252700891": "b94550uKmUz252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_f896ebgkQkj252700891": "f896ebgkQkj252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_029324JgjSy252700891": "029324JgjSy252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"

}








Proof of Signing For Michael Rathleff Algren



This is the proof of signing on the order with Reference ID 482316UQrZH252700891.



Document Details



Created: 09-07-2025 17:22:38 UTC



Received: 09-07-2025 19:52:29 UTC



Signed: 09-07-2025 20:13:17 UTC



Signer Information



Name Michael Rathleff Algren



Email mra@advosion.dk



IP Address 80.208.73.242:21538



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



7322BD59E4A2FA6A96E2A391B97641C4487D92034899CDC414C55BADAFF98BB5849DCF765DB779 ¬  
4F00E7A84590C7000EDCB85F87D853ACDBC7D0C682FBC5AEF4











{

  "at_hash": "HCTvOnvcONhPOzn7xfvYZg",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1752091937",

  "birthdate": "1981-10-16",

  "exp": "1752095538",

  "iat": "1752091938",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "59fcc7d8-5a89-4d5d-a7ee-f266a1db1001",

  "name": "Michael Rathleff Algren",

  "nonce": "638876885920508052.MDQ0ODRkNGEtNTZiMS00OTVhLWE1MTEtYzJkZjNhYzFjNjkyMjFlOTI5YmUtNWZmNy00MGEzLTljNjMtYzJmNjk3NmE5MDJm",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "14eb8eca-39e6-4269-8ab0-786360a8c9f1",

  "rat": "1752091802",

  "sid": "f238173a-bab9-48c6-8c1b-0fe20736eec6",

  "ssn": "37557064",

  "sub": "14eb8eca-39e6-4269-8ab0-786360a8c9f1",

  "transaction_id": "d7460ac2-bb2e-4326-bb68-2ccc7314d54d",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitIdBusiness",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YjExODUxYTktZDFmMC00OTFkLTg1YTQtNDE1YjM2OTEwMTc4fDAwMDAwMDA0fDE5ZGFlNzU4LTZhNzQtNDM4ZS04N2JmLTE2MTVlNjNhYzlmMXwyNTI3MDA4OTE=",

  "signedAtUtc": "2025-07-09T20:13:17.2785859Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/138.0.0.0 Safari/537.36 Edg/138.0.0.0",

  "signOrderIds": "252700891",

  "agreementId_89e9e8RTxSp252700891": "89e9e8RTxSp252700891 (jeg underskriver dette dokument på vegne af Advosion, Statsautoriseret Revisionspartnerselskab som: Statsautoriseret revisor)",

  "agreementId_b94550uKmUz252700891": "b94550uKmUz252700891 (jeg underskriver dette dokument på vegne af Advosion, Statsautoriseret Revisionspartnerselskab som: Statsautoriseret revisor)"

}








Proof of Signing For Lasse Egemo Lyhne



This is the proof of signing on the order with Reference ID 482316UQrZH252700891.



Document Details



Created: 09-07-2025 17:22:38 UTC



Received: 09-07-2025 20:13:28 UTC



Signed: 09-07-2025 20:16:47 UTC



Signer Information



Name Lasse Egemo Lyhne



Email lasse@theds.company



IP Address 172.225.210.21:57098



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



48D9F60515DFED624BE1824E0BBE3FADD7F8ABC6F07D5810E3CF9B6299C7B410EA987355BDD2A7 ¬  
F9E4947CD1D55B153400562F7DA867B586DDD7D768C2DBD8FE











{

  "at_hash": "At3rU1kpldQsCXQI9eNpgA",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1752092190",

  "birthdate": "1979-08-26",

  "exp": "1752095791",

  "iat": "1752092191",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "82ff2a82-688f-47cd-bdbd-5e7f8c18230b",

  "name": "Lasse Egemo Lyhne",

  "nonce": "638876889595339007.ZGM4YTE3Y2ItYTM1NS00YTE1LWI1NmQtN2ZmMTg2YTk3NjkyZmY2MDdkOTAtOTExYi00ZWY0LTgxMGQtMWM2ZjBlNWM0MTc1",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "a1ea4fec-f791-4daa-a7c5-e7c238571b65",

  "rat": "1752092170",

  "sid": "f0dfb8fd-ff5d-4353-a239-74e65d21ffc5",

  "sub": "a1ea4fec-f791-4daa-a7c5-e7c238571b65",

  "transaction_id": "2f43290f-d896-4601-af55-aa7fcf509c88",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YjExODUxYTktZDFmMC00OTFkLTg1YTQtNDE1YjM2OTEwMTc4fDAwMDAwMDA1fGUzOTdjYWNjLTg0MzgtNDMwOS04MGIwLWRiYzA3ZThhMmUzZXwyNTI3MDA4OTE=",

  "signedAtUtc": "2025-07-09T20:16:46.9116195Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 18_5 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/18.5 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "252700891",

  "agreementId_89e9e8RTxSp252700891": "89e9e8RTxSp252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)",

  "agreementId_2c15e0xRpxM252700891": "2c15e0xRpxM252700891 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)"

}
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